O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasbHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iKOBHI HOMeP: 0520U100085
Oco06J1uBi TO3HAYKH: BinKkpura

JaTa peecrtpamnii: 03-02-2020

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. HImirep Tapac Bosmogumuposuy

2. Shmiher Taras Volodymyrovych

KBasmigikanis: 10.02.16

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocosyerbcs

Bup, pucepranii: nokrop Hayk

IIIudp HayKoBOi cHeniaJbHOCTI: 10.01.01

Ha3zBa HayKOBOIi CIIeNiaJIbHOCTI: YkpaiHCbKa siTeparypa

Tany3sb / rasysi 3HaHb: He 3acTocoByeTbcs

IITu¢p HayKoOBOi creniaJabHOCTI: 10.02.16

Ha3Ba HayKOBOIi creniajIbHOCTI: [lepekago3HaBCTBO

T'any3ss / ramysi 3HaHb: He 3aCTOCOBYETHCS

OcCBiTHBO-HayKOBa NMporpama 3i CreniajbHOCTI: He 3acTocoByeThCH

Jarta 3axucTy: 28-01-2020

CnenianpHICTh 32 OCBITOIO: Tlepeknaf,

Micue po6otu 3n06yBaqa: JIpBiBCbKMII HalliOHA/IbHUI YHiBepcuTeT iMeHi IBaHa OpaHka
Kopg 3a €IPIIOY: 02070987

Micue3HaxoaKeHHS: ByJI. VHiBepcureTchka 1, M. JIbBiB, JIbBiBCbKa 0671., 79000, Ykpaina
dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHictrepcTBo OCBiTH i HayKu YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS




I11. BizomMocTi mIpo aucepraiiiro

IIudp cnenianizoBaHOi BYEHOI pagH (pa30Boi Cleniaai3oBaHoOi BY€HOI pagu): [ 35.051.13
IloBHe HalMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOH: JIbBiBCHKUMIT HAL[IOHAIbHMI yHiBepcuTeT iMeHi IBana Gpanka
Kopg 3a €IPIIOY: 02070987

Micue3HaxoaKeHHS: ByJI. YHiBepcureTchbka 1, M. JIbBiB, JIbBiBCbKa 0011., 79000, YkpaiHa

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH i HayKK YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

IV. BizomocTi ripo miznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHe HaliMEHYBaHHS IOPHUAHUYHOI 0COOM: JIbBiBCHKUII HALOHAJIBHUI YHiBepCUTeET iMeHi IBaHa PpaHka
Kopg 3a €IPIIOY: 02070987

MicueSHaxo,q)KeHHﬂ: ByJI. YHiBepcureTchbka 1, M. JIbBiB, JIbBiBCbKa 0011., 79000, YkpaiHa

dopma ByracHoCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKH YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTOop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

V. BimomocTi npo gucepraniio
Mosga aguceprarii:
Koau TemaTHYHHUX PyOpPHK: 16.31.41, 17.01.27

Tema gucepranii:
1. Ilepexknafo3HaBYMi aHaJ3 — TEOPETUYHI Ta NPUKJIALIHI ACIIEKTU: JaBHS YKPaIHChKa JliTepaTypa Cy4YaCHUMU

YKPaiHCBKOIO Ta aHTJIIICBKOI0 MOBaMU.

2. Translation quality assessment, its theoretical and applied aspects: Early Ukrainian literature as translated into
Contemporary Ukrainian and English.

Pedepar:

1. Y nuceprauii mOCiIPKEHO CTaHOBJIEHHS, PO3BUTOK i 6araTOBUMIpHiCTb NI€PEKIaI03HABYOr0 aHami3y. ¥ cBiTi
Cy4YaCHHUX HayKOBUX I1apajiurM OOI'PYHTOBAHO CYTHICTb II€PEKJIaI03HABYOrO aHaji3y Ha MaTepiasi TBOPIiB JaBHbOTO
YKPaiHCbKOI'O MIMCbMEHCTBA B 3iCTABJIEHHI 3 iXHIMM I€PEKIaJaMU CY4aCHUMU YKPAiHCHKOIO Ta aHIJIiICbKOIO
moBamu. OCMUCIIEHO iCTOpil0 aHaMi3y Bif 3apOAKOBUX i€l y 4acu aHTUYHOCTI Ta MOT0 3B’130K 3 KPUTHUKOIO
nepexsany Ha noyatky XXI ct. Oco6MBy yBary 3BepHEHO Ha BHYTPIlIHbOMOBHUII Ta PeJIiritHUI BUAY [lepeKIany
SK OKpeMi 4acTKOBi Teopii. [IpoaHaizoBaHo 3aCTOCYBaHHS aHAJIITUYHOTO iIHCTPYMEHTAPI0 HOBITHIX MOBO-,

JliTepaTypo-, KyJbTypO- i CYCHiJIb,CTBO3HABUMX TE€OPill Ta pO3PO6JIEHO CIIOCO6H aHali3y NepeKIafieHUX TBOPIB.



BucBiTsieHO noTeHLias iHTeprpeTaliil YKpaiHChKOi JIiTepaTypy Kpisb IPU3MY IIEPEKIIALY Ta MIKKYJILTYPHOI
KOMYyHiKaliii 3a oriomMoroto 3aco6iB, sIKi BUIIPAIIOBAJIM KOTHITUBHA Ta KOMYHIKaTUBHA JIIHTBiCTHKA, aKCIiOJIOTis I
eTHorpadisi, IOCTKOJIOHIaJbHI CTYii Ta pUTOpUKA, HAPATOJIOTis 1 iHTEpIpeTalisi TEKCTY.

2. The research is dedicated to translation quality assessment and its present expanded range of epistemic
methods. It provides an insightful outline of the history and current state of translation theory, criticism and
analysis by tracing the formation of ideas about translation and its analysis in Ukraine, considering the state of
translation criticism in the early 2Ist century, analyzing the major existing views on the contrasting procedures of
the original and the translation, and developing the definition of the term translation quality assessment. The
epistemic background of the study lies in the domains of postpositivism and constructivism. The history of
translating Early Ukrainian literature into Modern Ukrainian (the 19th to early 21st centuries) and English (the 18th
to early 21st centuries) has been scrutinized for defining the corpus of the research as well as for identifying
crucial historical and literary phenomena. The related theoretical issues of this research are the elucidation of the
features of intralingual translation and the explanation of the status of religious translation as a separate branch of
translation studies. The author has introduced, elaborated and verified a number of cognitive, communicative,
sociocultural, literary and historical concepts for revealing the historical and cultural potential of textual

interpretation.

Jep>kaBHHH peecTpaniiiHuil Homep JiP:

IIpiopuTeTHHH HANIpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHuii NpiopUTETHHHA HaNIPSIM iHHOBALLiHHOI JisJIbHOCTI:
ITizcyMKH BOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaa>KeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpPTaIii:

3B'A130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizoMmocCTi Ipo HayKOBOr0 KepiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. 3opiBuak PokconaHa [leTpiBHa

2. Zorivchak Roksolana

KBasidikanis: 10.02.16

Inentudikarop ORCHID ID: He zactocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamuist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:



dopma By1acHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:
InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBY€ETHCS

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. 3opiBuak PokconaHa [leTpiBHa

2. Zorivchak Roksolana

KBasigikanis: 10.02.16

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocoByerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHE HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoAKeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTOop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

VII. BigomocTi npo odinifiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. Haxnik €Bren KasumupoBuy

2. Nakhlik Yevhen

KBasigikamis: 10.01.01, 10.01.05
InenTudirkarop ORCHID ID: He 3actocoyerscs
HoparkoBa indopmamnist:

IloBHe HallMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS



Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. Konomieup Jlama BonogyumupisHa

2. Kolomiyets Lada

KBasigikamis: 10.02.16

Inentudikarop ORCHID ID: He zactocosyetbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

Baacue IlpizBuuie Im's Ilo-6aTbKOBI:

1. Icivenko IOpiit AHnpitoBUY

2. Isichenko Yurii

KBasigikamis: 10.01.01

Imentudikarop ORCHID ID: He zacrocosyerscs
JoparkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi

BiiacHe IIpizBuie Im'sa ITo-6aTbKOBi

TOJIOBH pajgu

ByiacHe IlpizBumie Im's ITo-6aThKOBI

rOJIOBYIOYOrO Ha 3acCiiaHHi

Canura Tapac IOpiftoBruy

Canura Tapac IOpiitoBuy



BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 32 pEECTpallil0 HayKOBOi IOpuenko T.A.

OisIIBHOCTI




